
Pag.1 LED-FGI665  rev.29/03/22 

Emergency Kit 
Emergency LED Controlgear Constant Current 

Caratteristiche – Features 

• Funzione di ricarica automatica della batteria
Automatic battery charging function

• Completo di LED per indicazione stato di carica
Complete with LEDs to indicate charge status 

• Protetto contro la scarica profonda della batteria
Battery deep discharge protection

• Pulsante per auto-test funzionale
Test switch whit self-test function

• Tre ore di funzionamento in emergenza
Three hours of emergency operation

* A 230VAC, carico massimo  -  At 230VAC, full load

Model No 99355 
LED-ACE802 

Potenza di uscita 
Output power 

2,4W 

Carico collegabile in uscita 
Max. output load connected 

2-18LEDs

Tensione nominale in uscita DC (a carico) 
Nominal output voltage (with load) 

6 – 60VDC 

Ripple di corrente in uscita 
Output ripple current 

± 3% 

Tensione nominale di ingresso 
Rated input voltage 

220 ÷ 240 VAC 

Frequenza 
Frequency 

50 ÷ 60 Hz 

Corrente di ingresso * 
Nominal inpunt current 

40mA  

Fattore di potenza (λ) * 
Power factor 

0,5 C 

Temperatura max. sul contenitore (tc) 
Max. case temperature 

70°C 

Temperatura d'esercizio (ta) 
Working temperature 

-25 ÷ 50°C

Corrente di carica 
Charge current 

200mA  

Corrente di uscita in emergenza 
Emergency output current 

400-40mA

Tempo massimo di ricarica batteria 
Max battery charcing time 

20 hr 

Tipo di batteria 
Battery type Ni-Cd 3.6V 3000mAh 

Sezione cavi pimario 
Input cables section 

2 x 0,75 ÷ 2,5 mm2 ( Insulated multicore or single core flexible cable  - H03VVH2-F) 

Sezione cavi secondario 
Output cables section 

0,75 ÷ 2,5 mm2  (Insulated multicore or single core flexible cable) 

Normative di riferimento 
Reference norms 

EN 55015 (+A1 +A2), EN 61000-3-2 (+A2), EN 61000-3-3 (+A1), EN 61547 (+A1) 
CEI EN 61347-1, CEI EN 61347-2-13 
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Dimensioni – Dimensions 

Informazioni agli utenti (RAEE) – Information for users (RAEE) 

Alla fine della propria vita utile il prodotto deve essere smaltito in modo professionale ai sensi della direttiva 2012/19/UE.  

Deve essere necessariamente conferito in un centro di raccolta differenziata per apparecchiature elettriche ed elettroniche. 

L’utente è responsabile del conferimento dell’apparecchio nelle apposite strutture di raccolta, l’adeguata raccolta differenziata 

contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sull’ambiente e favorisce il riciclo dei materiali di cui è composto il prodotto 

At the end of its useful life, this product must be disposed of professionally in accordance with 2012/19/EU directive. 

It must be taken a recycling centre for electrical and electronic equipment. 

The user is responsible for providing the device to the appropriate collection point, proper differentiated collection helps to  

avoid possible adverse effects on the environment and promotes the recycling of the materials of which the product is made 

Per ulteriori dettagli consultare il file Marking symbols disponibile sul sito www.linealight.com 

For more details, see the Marking symbols file available at www.linealight.com 
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